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tions in participatory approaches for the 
conservation and sustainable use of natural 
resources; 

(d) by fostering the use and dissemination of 
the knowledge, know-how and practices of 
local people in technical cooperation pro- 
grammes, wherever possible; 

(e) by adapting, where necessary, relevant en- 
vironmentally sound technology and tradi- 
tional methods of agriculture and pasto- 
ralism to modern socio-economic condi- 
tions ; 

(f) by providing appropriate training and 
technology in the use of alternative energy 
sources, particularly renewable energy re- 
sources, aimed particularly at reducing de- 
pendence on wood for fuel; 

(g) through cooperation, as mutually agreed, 
to strengthen the capacity of affected de- 
veloping country Parties to develop and 
implement programmes in the field of col- 
lection, analysis and exchange of informa- 
tion pursuant to article 16; 

(h) through innovative ways of promoting al- 
ternative livelihoods, including training in 
new skills; 

(i) by training of decision makers, managers, 
and personnel who are responsible for the 
collection and analysis of data for the dis- 
semination and use of early warning infor- 
mation on drought conditions and for food 
production; 

(j) through more effective operation of exist- 
ing national institutions and legal frame- 
works and, where necessary, creation of 
new ones, along with strengthening of 
strategic planning and management; and 

(k) by means of exchange visitor programmes 
to enhance capacity building in affected 
country Parties through a long-term, inter- 
active process of learning and study. 

2. Affected developing country Parties shall 
conduct, in cooperation with other Parties and 
competent intergovernmental and non-govern- 
mental organizations, as appropriate, an inter- 
disciplinary review of available capacity and 
facilities at the local and national levels, and 
the potential for strengthening them. 

3. The Parties shall cooperate with each 
other and through competent intergovernmen- 
tal organizations, as well as with non-govern- 
mental organizations, in undertaking and sup- 

landdistrikterne i deltagelsesbaserede meto- 
der til bevarelse og bæredygtig udnyttelse af 
naturressourcerne 

d) så vidt muligt at fremme anvendelsen og ud- 
bredelsen af lokalbefolkningernes viden, 
knowhow og praksis inden for tekniske 
samarbejdsprogrammer 

e) om nødvendigt at tilpasse relevant miljø- 
venlig teknologi og traditionelle agerbrugs- 
og husdyravlsmetoder til de moderne so- 
cioøkonomiske forhold 

f) at stille passende uddannelse og teknologi 
til rådighed i forbindelse med udnyttelsen af 
alternative energikilder, især vedvarende 
energikilder, specielt i det øjemed at mind- 
ske afhængigheden af brændselstræ 

g) i kraft af samarbejde, som gensidigt aftalt, at 
styrke de ramte udviklingslandsparters mu- 
ligheder for at udvikle og gennemføre pro- 
grammer for indsamling, analyse og udveks- 
ling af information i henhold til artikel 16 

h) på nye måder at fremme alternative leveve- 
je, herunder uddannelse i nye færdigheder 

i) uddannelse af beslutningstagere, ledere og 
personale, der arbejder med indsamling og 
analyse af data i forbindelse med formidling 
og anvendelse af varslingsoplysninger om 
tørkeforhold og fødevareproduktion 

j) effektivisering af bestående nationale insti- 
tutioner og juridiske rammer og om fornød- 
ent etablering af nye samt styrkelse af den 
strategiske planlægning og styring 

k) programmer for udvekslingsbesøg med hen- 
blik på styrkelse af kapacitetsopbygningen 
hos de ramte landeparter i kraft af en lang- 
sigtet interaktiv lære- og studieproces. 

2. De ramte udviklingslandsparter foretager, 
efter omstændighederne i samarbejde med de 
øvrige parter og kompetente mellemstatslige og 
ikke-statslige organisationer, en tværfaglig vur- 
dering af den kapacitet og de faciliteter, der er 
til rådighed på lokalt og nationalt plan, og mu- 
lighederne for en styrkelse af dem. 

3. Parterne samarbejder med hinanden og 
gennem kompetente mellemstatslige organisa- 
tioner og ligeledes med ikke-statslige organisa- 
tioner om gennemførelse af og støtte til oplys- 


